
D E S  A I D E S  P O U R  D E S  P R A T I Q U E S  A G R I C O L E S  F A V O R A B L E S  À  L ’ E N V I R O N N E M E N T  E T
A U  M A I N T I E N  D E S  M I L I E U X  O U V E R T S  A U  P A Y S  B A S Q U E  E T  A U  B E A R N
E U S K A L  H I R I G U N E  E L K A R G O A N  E T A  B I A R N O N  I N G U R U M E N A R E N  Z A I N T Z E A R E N  E T A  I N G U R U N E
I R E K I A K  M A N T E N T Z E A R E N  A L D E K O  L A B O R A N T Z A K O  J A R D U E R E T A R A K O  L A G U N T Z A K  
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M E S U R E S  A G R O - E N V I R O N N E M E N T A L E S
E T  C L I M A T I Q U E S  ( M A E C )
L A B O R A N T Z A ,  I N G U R U M E N  E T A  K L I M A  N E U R R I A K
( L I K N )

Suis-je éligible ? Comment m’engager ? Une question sur mon contrat ? 
Les animateurs des PAECs “Biodiversité 64” et “Montagnes du Béarn et du Pays Basque” sont à votre disposition

Hautagarria ote naiz ? Zer egin behar dut ? Nire kontratuari buruzko galdera bat ?
“Pirinio Atlantikoetako Bioaniztasuna” eta “Biarnoko eta Ipar Euskal Herriko mendia” LIKPen animatzaileak zure zerbitzuko
dira.

Programmation 2023-2027 
2023-2027 programazioa 

Animateurs principaux du PAEC Montagne du Pays Basque et du Béarn
Euskal Herriko eta Biarnoko Mendialdeko LIKParen animatzaile nagusiak

Animateurs principaux du PAEC Biodiversité 64
Pirinio Atlantikoetako Bioaniztasuna LIKParen animatzaile nagusiak



03

Les MAEC (Mesures Agro-Environnementales et Climatiques) sont des contrats de gestion proposés aux agriculteurs volontaires,
destinés à accompagner et à soutenir les pratiques agricoles et pastorales vertueuses ou accompagner leur évolution.
LIKNak (Laborantza, Ingurumen eta Klima Neurriak) laborari boluntarioei proposatzen zaizkien kudeaketa-kontratuak dira,
laborantzako eta mendiko bertutezko praktikak sostengatzeko edo horien bilakaera ona laguntzeko.

U N  T E R R I T O I R E ,  D E U X  P R O J E T S  A G R O - E N V I R O N N E M E N T A U X
E T  C L I M A T I Q U E S

L U R R A L D E  B A T ,  B I  L A B O R A N T Z A  I N G U R U M E N  E T A  K L I M A
P R O I E K T U

Le PAEC “Biodiversité 64”, concerne l’ensemble des sites Natura 2000 en animation ainsi que la zone cœur et l’aire d’adhésion du Parc National des
Pyrénées / “Pirinio Atlantikoetako Bioaniztasuna” LIKP, Natura 2000 sarean animatuak diren guneak unkitzen ditu bai eta Pirinioetako Parke
Nazionalaren bihotzeko eremua eta atxikitze-eremua ere.

Le PAEC ‘Montagne du Béarn et du Pays Basque”, à enjeu “Zone pastorale” qui couvre le territoire de la montagne basque et béarnaise / · “Biarnoko eta
Ipar Euskal Herriko mendia” LIKP, “Mendiko eremua” jokoan duena, Ipar Euskal Herriko eta Biarnoko mendiaren lurraldea estaltzen duena.

Contrat de 5 ans / 5 urteko kontratua

Critères d’entrées / Hautagarri izateko irizpideak : Réalisation d’un diagnostic d’éligibilité
avant la déclaration PAC sur les parcelles identifiées de l’exploitation / Etxaldean
identifikatutako lursailetan PAC deklarazio aitzineko hautagarritasun diagnostiko baten
egitea

Engagements / Engaiamenduak : respect des conditions spécifiques du cahier des
charges, enregistrement des pratiques, réalisation d’une formation au cours des
deux premières années de l’engagement / baldintza-agiriko baldintza espezifikoak
betetzea, Praktiken erregistroa egitea, engaiamenduaren lehen bi urteetan
formakuntza bat segitzea.
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Ces deux projets permettent de mobiliser des MAEC / Bi proiektu horiei esker, LIKNak mobilizatzen ahal dira



Mesures MAEC / LIKN
neurriak

Engagements / Engaiamenduak **
Surfaces éligibles /

Hautagarri diren
eremuak  

Montants
unitaires /
 Banakako

zenbatekoak

Amélioration de la gestion
des surfaces herbagères et
pastorales par le pâturage /

Belardien eta mendiko
eremuen kudeaketa hobetzea,

bazkalekuen bidez

Mise en œuvre d’un plan de gestion pastorale / Pastoral kudeaketa plan baten
obratzea
Pâturage sur 50% de la surface minimum / Gutienez azaleraren % 50
bazkalekua izatea
Pas de retournement / lurra ez iraultzea 

Parcours  d’estives
(landes, pelouses, ...)

/  (larre, zelai, ...) Bortu
ibilbideak

72 €/ha

Fossés /  Pezoi-askak, arroilak

Entretien des fossés sur 90 % du linéaire engagé en suivant le plan de gestion
établi / Arbola-hesi edo landare-hesi baten arroila-lerroaren % 90 garbitzea,
zehaztutako kudeaketa-planari jarraikiz
Absence de fertilisation azotée / Azotadun ongarriztatzerik ez

Eléments fossés / Arroila
dutenak

Gestion 2 côtés du fossé /
Arroila 2 alde kudeatzea

1,60 €/m
linéaire

Ligneux /  Arbolak

Entretien des haies, ripisylves ou arbres isolés une fois dans les 5 ans avec
outils de type tronçonneuse sur 90% des éléments engagés / Arbola-hesi edo
landare-hesiak, ibarbasoak edo zuhaitz isolatuak bost urte guziez artatzea,
trontza zerra bezalako tresnekin, engaiata elementuen % 90ean  
Absence d’apports magnésiens ou de chaux / Magnesio edo gisu ekarpenik ez 
Absence de fertilisation azotée / Azotadun ongarriztatzerik ez

Eléments ligneux / Zura
dutenak

0,80 €/m
linéaire

Préservation des milieux
humides - Amélioration de la

gestion par le pâturage /
Ingurune hezeak zaintzea -

Kudeaketa hobetzea
bazkalekuen bidez 

Mise en œuvre d’un plan de gestion avec respect de taux de  chargements
spécifiques aux exigences des milieux humides / Kudeaketa-plan bat
obratzea, ingurune hezeen eskakizunei dagozkien karga-tasa espezifikoak
betez 
Pâturage d’au moins 50% des surfaces / Gutienez azaleraren % 50
bazkalekua izatea 
Absence de fertilisation N, P et K, d’'apport magnésiens et chaux / N, P eta K
ongarriztatzerik ez, Magnesio edo gisu ekarpenik ez 

Prairies et pâturages
humides (landes, pelouses,
...) permanents / Pentze eta

alhapide heze (landak,
soropilak...) iraunkorrak

201 €/ha

 Maintien de l'ouverture des
milieux - amélioration de la

gestion par le pâturage /
Ingurune irekiak mantentzea -

Kudeaketa hobetzea
bazkalekuen bidez

Maintien de l’ouverture par broyage, ou fauche/bri de fougère  / Ingurune
irekiak mantentzea iratzeak moztuz edo epaiteko makina erabiliz 
Pâturage d’au moins 50% des surfaces  / Gutienez azaleraren % 50
bazkalekua izatea  
Absence d’apports magnésiens ou de chaux, et de fertilisation azotée /
Magnesio edo gisu ekarpenik ez eta Azotadun enkailuztatzea ez

Prairies et pâturages
(landes, pelouses, ...)

permanentes / Soro eta
bazkaleku (larre, zelai, ...)

iraunkorrak

204 €/ha 

 Protection des espèces /
Espezieak babestea

Retard d’utilisation de 25 j / 25 eguneko erabilpen beranta 
Limitation apports N, P et K / N, P eta K ongarriztatzeak mugatzea

Prairies permanentes ou
temporaires / Soro

iraunkorrak edo aldi bateoak
  145 €/ha 

  

Création de prairies /
Pentzeak, soroak sortzea

Implanter puis maintenir un couvert herbacé / Soroak belartsu bilakatzea eta
hala mantentzea
Maintien du couvert sur toute la période d’engagement (pas de retournement
de la prairie) / Soroak belartsu mantentzea engaiamenduaren epe guzian
(lurra ez iraultzea)

Parcelles déclarées N-1 en
culture / N-1 laborantzan

deklaratuak izan diren
lursailak

358 €/ha

P A E C  “ B I O D I V E R S I T É  6 4 " /  
“ P I R I N I O  A T L A N T I K O E T A K O  B I O A N I Z T A S U N A ”  L I K P

 Quels bénéficiaires ?
Zein hartzaile? 

Toutes les exploitations et les gestionnaires d’estives, situées dans le périmètre du PAEC “Biodiversité 64” sont
susceptibles d'être éligibles à ces aides. / Diruz lagun daitezke “Pirinio Atlantikoetako Bioaniztasuna” LIKParen eremuan
plantatuak diren etxalde eta mendiko kudeatzaile guziak.

 **Pour toutes les MAECs : absence de traitement phytosanitaire / LIKN guziendako : Tratamendu fitosanitarioaren gabeziaRé
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Mesures
MAEC / LIKN

neurriak

Type engagé /
Engaiatuak

Engagements / Engaiamenduak  **

Surfaces
éligibles /
Hautagarri

diren
eremuak 

Montants
unitaires /
Banakako

zenbatekoak 

Surfaces
herbagères et
pastorales /
Belardiak eta

mendiko
eremuak

Exploitations agricoles /
Etxaldeak

Présence de 4 plantes indicatrices / Lau landare adierazle izatea
Trace d’utilisation (pâturage ou fauche) sans dégradation du tapis
herbacée / Belardiaren gutieneko erabilpena (ahatze bazkatzea edo
epaitea), lurraren estalki berdea andeatu gabe
Absence de fertilisation azotée minérale / Tratamendu fitosanitario ez,
azotadun ongarriztatze mineralik ez

Prairies
permanentes
et surfaces
pastorales /

Soro
iraunkorrak
eta mendiko

eremuak

51 €/ha

Gestionnaires d’estives
/ Mendiko

kudeatzaileak

Gestion collective (au moins 2 éleveurs)  / Kudeaketa kolektiboa (gutienez
bi hazle) 
Pâturage minimum par les animaux et accessibilité du milieu / Kabalen
gutieneko bazkatzea eta ingurunerako sarbidea izatea
Plage d’effectif animaux à respecter / Kabalen kopurua errespetatzea 

Surfaces
pastorales /

Mendiko
eremuak

51 €/ha

Systèmes
herbagères et
herbagers et
pastoraux /

Belardi-
sistemak eta

mendiko
eremuak

Exploitations agricoles /
Etxaldeak 

Engagement d’au moins 90% des surfaces en herbe de l’exploitation /
Etxaldeko belar eremuen % 90 a engaiaitzea
Respecter taux de chargement mini/maxi  / Gutieneko eta gehienezko
karga-tasak betetzea
Minimum de 30% de surfaces cibles : présence de 4 plantes indicatrices
pour les prairies, prélèvement minimum par le pâturage sans dégradation
du tapis herbacée pour les landes et parcours  / Xede diren eremuen %
30ean gutieniz : lau landare adierazle izate soroetan, sehiezizko alhazerik
ez lurraren estalki berdea andeatu gabe larreetan eta ibilbideetan
Limitation de la fertilisation azotée / Azotadun ongarriztatzea mugatzea  
Trace d’utilisation (pâturage ou fauche) chaque année / Belardiaren
gutieneko erabilpena (gutieneko bazkatzea edo epaitea) urte guziez

Prairies
permanentes
et surfaces
pastorales /

Soro
iraunkorrak
eta mendiko

eremuak

88 €/ha 

P A E C  “ M O N T A G N E S  D U  B E A R N  E T  D U  P A Y S  B A S Q U E ”
“ B I A R N O K O  E T A  I P A R  E U S K A L  H E R R I K O  M E N D I A ”  L I K P

Quels bénéficiaires ?
Zein hartzaile? 

Toutes les exploitations et gestionnaires d’estives, situées dans le périmètre du PAEC “Montagnes du Béarn et du
Pays Basque” sont susceptibles d'être éligibles à ces aides. 
Diruz lagun daitezke “Biarnoko eta Ipar Euskal Herriko mendia” LIKParen eremuan plantatuak diren etxalde eta
mendiko kudeatzaile guziak. 
 

Pour toute question générale concernant les MAEC, contactez la Chambre d'Agriculture des Pyrénées Atlantiques 
LIKNei buruzko edozein galdera orokor egiteko, deitu Pirinio Atlantikoetako Laborantza Ganberari

Secrétariat : 05.59.65.86.09
Marine Loyce : 06.31.76.07.04. 

 **Pour toutes les MAECs : absence de traitement phytosanitaire / LIKN guziendako : Tratamendu fitosanitarioaren gabezia
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